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Szilvás kolbászt és az ízletes gyümölccsel töltött káposztát is kós-
tolhatnak majd szeptember harmadik hétvégéjén a Marosjárába 
látogatók. A Gernyeszeg községhez tartozó település több mint 
kétszáz éves hagyományát ünneplő 14. szilvafőző fesztivál a ta-
valyi, népszerűnek bizonyult helyszínen kerül megrendezésre 19–
20-án. A rendezvényről július 30-án, csütörtök délelőtt a 

Gernyeszegi Polgármesteri Hivatalban tájékoztatták a médiakép-
viselőket az illetékesek. 

(Folytatás a 2. oldalon)
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Újabb tűzoltóautó  
állt szolgálatba 
Egy korszerűbb tűzoltóautóval 
gazdagodott Erdőszentgyörgy  
a svájci testvértelepülés,  
Plan-les-Ouates  
jóvoltából.  

2. 
Kemény János 
mellszobra 
Marosvécsen 
A pályázatok és az azokon  
hozott döntések mindig 
problémásak, én ezt nem  
egyszer tapasztaltam. Szerintem 
fel kell kérni egy jó szobrászt,  
az pedig a legjobb tudása  
szerint megcsinálja, amit kell.  
A pályázók versenyeztetése  
ritkán vezet a legmegfelelőbb 
eredményre.  

3. 
Fotószalon 
másodszor 
A kiállításon szereplő művészek 
ezt a rendkívüli diverzitást  
hol a realitásba kapaszkodva,  
hol víziószerűen, jelképes 
telítettséggel, pikturális 
sajátosságokkal ötvözve,  
kortársi kísérletező kedvvel, 
sajátos jelrendszert kiépítve 
mutatták fel. 

4.

Hagyományőrző fesztivál Marosjárában 

Idén is megtartják a szilvafőzés 
családias ünnepét  

Fotó: Nagy Tibor

Új fejlesztések 
Marosvásárhelyen 

A marosvásárhelyi helyi tanács 2026. július 30-i rendes ülésén több 
olyan határozatot fogadott el, amelyek közvetlenül hozzájárulnak a város 
fejlődéséhez, a közszolgáltatások korszerűsítéséhez és a lakosság életmi-
nőségének javításához. 

Új helyi köztisztasági vállalat: CLEANSERV MAROS KFT. 
A helyi tanács jóváhagyta a CLEANSERV MAROS KFT. létrehozását. 

A teljes egészében önkormányzati tulajdonban lévő vállalat egyetlen tu-
lajdonosa Marosvásárhely önkormányzata. 

Az új cég azért jön létre, hogy biztosítsa a köztisztasági szolgáltatások 
folyamatos működését, és megelőzze az esetleges fennakadásokat. Fel-
adatai közé tartozik az utcák tisztán tartása, bizonyos hulladéktípusok ösz-
szegyűjtése a közterületekről, az elhullott állatok elszállítása, valamint 
télen a hóeltakarítás és a síkosságmentesítés. 

Az önkormányzat célja, hogy a helyi szolgáltató gyorsabban, hatéko-
nyabban és kiszámíthatóbban végezze munkáját, így a város lakói folya-
matosan magas színvonalú közszolgáltatásban részesüljenek. 

Elfogadták az Első iskolatáska programot 
A helyi tanács jóváhagyta az Első iskolatáska program elindítását, 

amely a 2026–2027-es tanévben minden olyan gyermeket érint, aki ma-
rosvásárhelyi állami iskolában kezdi az előkészítő osztályt. 

A Kovács Mihály Levente alpolgármester kezdeményezésére, valamint 
az RMDSZ helyi tanácsosai által benyújtott program keretében a gyer-
mekek ingyenesen kapnak egy iskolatáskát, amelyet tanszerekkel és  
iskolai felszerelésekkel töltenek meg. A kezdeményezés célja, hogy  

(Folytatás a 2. oldalon)



Újabb tűzoltóautó állt szolgálatba 

Egy korszerűbb tűzoltóautóval gazdagodott Erdő-
szentgyörgy a svájci testvértelepülés, Plan-les-Ou-
ates jóvoltából.  

Az önkormányzati önkéntes tűzoltóság (SVSU) két 
esetkocsival rendelkezett, egyiket 1974-ben, a másikat 
1976-ban gyártották, s mivel igen régiek voltak, az alkat-
részcsere is sokszor gondot okozott, az utóbbi időszakban 
már csak egyik autó volt működőképes, ezért nagyon idő-
szerűvé vált egy újabb beszerzése. Az önkormányzat fel-
vette a kapcsolatot a magyar, a francia és a svájci 
testvértelepüléseivel, segítségüket kérve ez ügyben, végül 
a svájciak megígérték, hogy felkutatnak egy megfelelő esz-
közt. Ebben sikerrel is jártak, így adományként juthatott 
az erdőszentgyörgyiek birtokába az esetkocsi, amelyet 
közel egy hónapja hoztak el, és a napokban sikerült beíratni 
a hazai forgalomba. Az autó alapfelszerelését bővítették, 
tömlőkkel, láncfűrésszel, fejszékkel, feszítőrúddal látták 
el, így most már teljesen működőképes – tudtuk meg Szász 
Levente Loránd polgármestertől. 

Az Iveco márkájú, 1997-ben gyártott tűzoltóautó egy-
szerre tíz tűzoltót és 2400 liter vizet képes szállítani, ezáltal 
gyorsabb és hatékonyabb beavatkozást biztosítva. Az alig 21 

ezer kilométert megtett jármű nagy segítség. Nemcsak a helyi 
bevetések alkalmával, hanem szükség esetén a környező te-
lepüléseket is ellátja, Makfalvától Gyulakutáig. Az erdőszent-
györgyi önkéntes tűzoltóságon egy személy állandó, 24 órás 
ügyeletet tart, így gyorsabban mozgósíthatják a csapatot. Az 
újonnan beszerzett esetkocsi már volt is egy bevetésen, a te-
lepülés kijáratánál történt balesethez szállt ki néhány napja. 
A másik, régebbi esetkocsit is megtartják, annak helyi prob-
lémák (például csatornadugulási gondok) megoldásában ve-
szik majd inkább hasznát.  

„Egy korszerűbb tűzoltóautó nem csupán egy újabb esz-
közt jelent városunk számára, hanem nagyobb biztonságot is 
mindannyiunknak. Jó érzés tudni, hogy egy ilyen fontos vé-
delmi felszereléssel még felkészültebben óvhatjuk lakóink 
biztonságát, és biztonságosabb környezetet teremthetünk az 
itt élők számára” – közölte a városháza, miután az autót szol-
gálatba állította.  

Az autóbeszerzés megvalósításáért köszönet illeti Plan-
les-Ouates várost a nagylelkű felajánlásért, valamint Francis 
Maitre-nak, a Sângeorgiu–Plan-les-Ouates Egyesület elnö-
kének és Misici Mirceának is köszönet jár a közbenjárá-
sért, támogatásért és az ügy előmozdításában nyújtott 
segítségért – közölte a városháza. (GRL) 

Kolcsár Gyula polgármester elmondta, 
hogy másodszor tartják a fesztivált a telepü-
lés bejáratánál levő, természetközelibb hely-
színen, a faluközpont ugyanis, ahol a korábbi 
12 évben ünnepeltek, a gépkocsik és az áru-
sok tömörülése miatt nem tűnt a legbiztonsá-
gosabb választásnak. Az új helyszín 
meghittebb, családiasabb hangulatot kölcsö-
nöz a rendezvénynek, a múlt évi szeptemberi 
gyönyörű napsütésben sok gyerek és felnőtt 
sétált a domboldalakon a fesztivál ideje alatt 
– tette hozzá az elöljáró. 

Panelbeszélgetések, gyermekprogramok 

A fesztiválon természetesen a gasztronó-
miai élményeké a főszerep, a szervezők igye-
keznek ezt a részt a tavalyinál is 
hangsúlyosabbá tenni, de emellett számos 
más program is készül. Egyebek mellett a vi-
déki életről, a hitéletről és az iskolai kihívá-
sokról zajlanak majd panelbeszélgetések, 
esetleg kiváló eredményeket elért helyi diá-
kokat is megszólaltatva. A gyermekprogra-
mok is a rendezvény fontos részét képezik, a 
tervek szerint   tiroli csúszópálya és állatsi-
mogató is vár majd a fiatal korosztályra. A 

felnőtt közönség a fesztivál előestéjén, szep-
tember 18-án, pénteken pálinka- és borkós-
tolón hangolódhat az ünnepre. 

Bereczki Enikő, a szilvafőző fesztivál társ-
szervezője az új helyszín kapcsán kiemelte, 
hogy ennek köszönhetően sokkal több embert 
tudnak megszólítani, ugyanakkor a kicsik 
biztonságosabb foglalkoztatására, illetve a 
kreatív, pedagógiai célzatú gyermekprogra-
mok bővítésére is adódik lehetőség. A pod-
castbeszélgetések alatt egyebek mellett a járai 
szilvaíz történetével is megismerkedhetnek 
az érdeklődők. Az esti koncerteken népszerű 
hazai fellépők szórakoztatják majd a közön-
séget, és persze a meglepetések sem marad-
nak el – mondta a társszervező. 

Szlovákiából is várnak vendégeket 
A korábbi évekhez hasonlóan idén is jelen 

lesz a rendezvényen a magyarországi, Sza-
bolcs-Szatmár-Bereg megyei Demecser test-
vértelepülés küldöttsége, amely a 
hagyományhoz híven a fúvószenekarával ér-
kezik – egészítette ki az elhangzottakat Kol-
csár Gyula. A polgármester felidézte, hogy 
16-17 évvel ezelőtt tulajdonképpen ebből a 
kapcsolatból pattant ki a járai szilvaízfőző 
fesztivál ötlete, a Demecseri Káposztás Napok 
mintájára. Dávid Balázs helyi tanácsos vetette 
fel akkor a szervezés gondolatát, és az első 
években az említett testvértelepülés segítségé-
vel hívták életre a – sok járai család megélhe-
tését jelentő – szilvafőzés hagyományára 
épülő fesztivált. Idei részvételi szándékát egy 
másik testvértelepülés, a szintén anyaországi 
Füzérradvány is jelezte, ugyanakkor első alka-

lommal érkezik küldöttség Szlovákiából, 
Kassa mellől, a Jánok nevű településről, ahol 
Gernyeszeg község delegációja felnőtt néptán-
cosokkal már korábban megfordult.  

A sajtótájékoztatón Kolcsár Károly parla-
menti képviselő, a község szülöttje elmondta, 
hogy a marosjárai szilvafőző fesztivált siker-
történetként lehet elkönyvelni. A politikus 
gratulált a szervezőknek, illetve mindenki-
nek, aki hozzájárult ahhoz, hogy a rendez-
vény a 14. esztendejéhez érkezzen.  

Fiatalos lendületet sugárzó reklámarc  
A továbbiakban a fesztivál kulturális prog-

ramjait korábban előadóként gazdagító Nagy 
Orsolya vette át a szót, aki idéntől nemcsak 
bemondója, hanem a reklámarca is a rendez-
vénynek.  

– Nagyon sok újdonsággal készülünk, és 
igyekszünk időben minden programpontot 
bemutatni az internetes platformokon – 
mondta a hagyományőrzést fiatalos lendület-
tel fűszerező Nagy Orsolya, miután megkö-
szönte a felkérést, illetve az ehhez szükséges 
bizalmat. A Népújság kérésére Kolcsár Gyula 
polgármester a rendezvény anyagi oldalát is 
ismertette. 

– Összegeket pályáztunk meg a Maros 
Megyei Tanácstól, ezeket a pályázatokat 
azonban leállították. Az önkormányzatnak 
van egy nyertes Leader-pályázata hagyo- 
mányőrzés és örökségvédelem tematikában, 
bízom benne, hogy az anyagiak biztosításá-
hoz fel tudjuk ezt használni, emellett az ön-
kormányzat saját forrásaival is segíti a 
fesztivál létrejöttét – mondta az elöljáró.

ELŐFIZETÉS A SZERKESZTŐSÉGBEN IS! 
Elfogadunk előfizetést lapunkra a következő  

hónapra a Népújság szerkesztőségében: Marosvásárhely, 
Dózsa György utca 9. szám, 2. emelet, 65-ös iroda, 

 naponta 9–14 óra között, szombat – vasárnap zárva.  
Tel. 0728-082-259.

A U G U S Z T U S

1 
SZOMBAT

6:03 
20:54

22:06 
10:03

 A nappal hossza: 
14 óra 51 perc

Ma BOGLÁRKA, NIMRÓD,  
holnap LEHEL napja 

Az év 213. napja, hátravan 152 nap

Kánikula  
  Hőmérséklet: 

max.: . . . .  36°C 
min.: . . . .  15 °C

I D Ő J Á R Á S V A L U T A Á R F O L Y A M  
BNR: 2026. július 31.

1 € 5,2473 lej
1 $ 4,5595 lej

100 Ft 1,4420 lej
1 g arany 594,6297 lej

LEHEL:  magyar eredetű férfi-
név, a régi magyar Lél személy-
név későbbi alakváltozata. 
A Lél jelentése 
valószínűleg 
lélek. Női párja: 
Lelle.

Isten éltesse!

(Folytatás az 1. oldalról) 

segítséget nyújtson a családoknak, és csökkentse a tanévkez-
déssel járó kiadásokat. 

A program megvalósítására 250.000 lej áll rendelkezésre, 
amelyet Marosvásárhely önkormányzata a helyi költségvetés-
ből biztosít. 

Folytatódik a vízhálózat korszerűsítése 
A helyi tanács jóváhagyta több utca ivóvízvezeték-hálóza-

tának felújításához szükséges műszaki-gazdasági dokumentá-
ciót. Az érintett utcák: Caraiman, Törcsvár, Kalapács, Radnóti, 
Ludasi, Gyulafehérvári, Trébely, Crișn, Varga Katalin, Takács, 
Azuga, Sáros – Ion Creangă és Harcsa. A munkálatok bizton-
ságosabb vízellátást és a hálózati vízveszteség csökkentését 
szolgálják. 

Új fejlesztések…

 Benedek István

 Vajda György

MUNKATÁRSAK: Bodolai Gyöngyi, Farczádi Attila, Gligor Róbert László, Kaáli Nagy Botond, Mezey Sarolta, Nagy-Bodó Szilárd, Nagy Miklós Kund,  
Nagy Székely Ildikó, Nagy Tibor (fotó), Sófalvi Szidónia, Szeredai Vivien, Szer Pálosy Piroska. KORREKTÚRA: Horváth Éva, Mátyus Beáta. TÖRDELÉS:  
Donáth-Nagy György, Makkai Melánia, Vajda Gyöngyi. FŐKÖNYVELŐ: Nagy Melinda. REKLÁM-LAPTERJESZTÉS: Madaras Éva Adrienn. APRÓHIRDETÉS:  
Petres Emília. • Tel.: munkanapokon 9–14 óra között 0265-268-854, délután: 0728-082-259, e-mail: reklam@e-nepujsag.ro  
SZERKESZTŐSÉG: 540015 Marosvásárhely, Dózsa György út 9. szám, II. emelet.   Internet: www.e-nepujsag.ro    E-mail: nepujsag@e-nepujsag.ro  
Telefon: titkárság: 0265-266-780; tel/fax: 0265-266-270. Nyomda: Palatino.  
A szerkesztőség véleménye nem feltétlenül azonos a szerzők véleményével.  
Előfizetés a postahivatalokban, a postásoknál és a szerkesztőségben: tel. 0728-082-259.  
Hirdetési irodánk nyitvatartási rendje: hétfő, kedd, szerda, csütörtök: 9–15, péntek: 9–14 óra között, szombat, vasárnap: zárva.

naptár

Állandó szolgálat van a tűzoltóknál, szükség volt egy újabb, korszerűbb autóra is             Fotó: Erdőszentgyörgy önkormányzata 

(Folytatás az 1. oldalról) 

Idén is megtartják a szilvafőzés családias ünnepét 

Fotó: Nagy Tibor (archív)
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Értékmentés az arcmás erejével  
Gondolatok Siklódy Ferenc arcképcsarnokáról 

A pár helyen már kiállításon 
is bemutatott nagyszerű 
metszetgyűjteményt, de 

mindenekelőtt a csíkszeredai festő 
és grafikus erdélyi elődeit és már el-
hunyt kortárs művésztársait egy im-
pozáns kötetben megörökítő 
portréalbumát szeretném népszerű-
síteni, ugyanis ez a grandiózus  
kiadvány* elérhető a könyvesbol-
tokban, és úgy gondolom, jó lenne, 
ha minél több családban kerülne a 
gyakran lapozgatott kötetek közé. 
Többnyire ódzkodom a túlzónak 
tűnő jelzőktől, most mégis ilyet 
használtam, mert a hatszáz oldalas 
pompás album háromszázötven 
míves rézkarcot, egy több mint ne-
gyed évszázadot átölelő kitartó ku-
tató- és alkotómunka mesterien 
kivitelezett együttesét tárja elénk. 
Soraimból persze szubjektivitás is 
kiérezhető, ahogy a kötetben meg-
szólalók szövegei sem leplezik lel-
kesedésüket, de érthető, hiszen az 
eltelt években mindegyre megta-
pasztalhattam, Siklódy Ferenc  
mekkora elhivatottsággal, 

milyen céltudatosan állt hozzá 
ehhez az önmaga számára kijelölt 
ember- és művészpróbáló feladat-
hoz. Időnként kérdezett hol egyik, 
hol másik elődjéről, akiről tudott 
valamit, de nem jutott adatokhoz. 
Tanácsot, információkat próbált 
szerezni róluk, hónapok, évek múl-
tával sem adta fel a keresést, újra 
meg újra visszatért a témára, hátha 
közben valamilyen elfekvő tudniva-
lóra bukkantam, és segíthetek neki 
fotóval, rajzzal, más forrásmunká-
val. És ki tudja hány ilyen szakma-
belivel tartotta a kapcsolatot! A 
Dávid Gyula, Képiró Ágnes, Szebe-
nyi Nándor szerkesztette,  
Polis–Csíkszereda Kiadóhivatal 
gondozta kiadványt érintő elfogult-
ságomat az is magyarázza, hogy a 
portrékon kirajzolódó arcok, s a 
kötet második felében közölt élet-
rajzok számos kedves emléket idéz-
nek fel bennem. Megszámoltam, 
százharminckét művészt ismertem 
a könyvbe került alkotók közül, 

1737. szám

S Z E R K E S Z T E T T E :  N A G Y M I K L Ó S   K U N D

Nagy Miklós Kund 

Kemény János mellszobra Marosvécsen 
Beszélgetés avatás után Szőke József szobrászművésszel 

– A szoborról jóság, 
derű, életkedv sugárzik. 

Számodra mi volt ebben a 
feladatban a kihívás? 

– Ebben az esetben 
talán nem a kihívás 

a legmegfele-
lőbb kifejezés. 
Ha egy szob-
rásznak meg-
van a 

megfelelő mes-
terségbeli tudása, 

egy ilyen mintá-
zást minden 
gond nélkül 
meg kell 
tudnia csi-
nálni. És ha 
még utána 

olvasva el is mé-
lyül a feladatában, 
az arc sajátosságait 
is képes megörökí-
teni. Vannak dol-
gok, amiket az 
emberek észre sem 
vesznek, de az 

ilyenszerű egyéni 
jegyeket lehet vagy 

kell mindenképp becsempészni, 
ezek egyéníthetik leginkább a port-
rét. Kemény János arcán is volt egy 
olyan kis vonalszerű bemélyedés, 
ami derűt, mosolyt sugall, de ezt a 
legtöbben figyelmen kívül hagyják, 
főleg ilyenkor, amikor a leplet lee-
melve, hirtelen szembesülnek az al-
kotással. A részleteket kevesen 
figyelik, talán nem is látják igazá-
ból. Pedig az ilyesmik telítik élettel 
a szobrot. 

– Miképpen lett ez a te felada-
tod? Nem hallottam versenypályá-
zatról. Hosszabb ideje érlelődött 
benned a szándék, hogy Kemény 
János emléke előtt így tisztelegj? 

– Baráti körünkben már hosz-
szabb ideje szóba került a szoborál-
lítás gondolata. Pályázatról is 
beszéltek, más megoldásokról. Én 
feltettem a kérdést, hogy tényleg 
akarnak-e egy mellszobrot, mert ha 
igen, megmintázom, és amikor el-
készült, eljönnek és megnézik. Ha 
azt mondják, hogy jó, ennek a bronz 
változata kerül Marosvécs központ-
jába. Nem kérek semmit érte. A pá-
lyázatok és az azokon hozott 
döntések mindig problémásak, én 

ezt nem egyszer tapasztaltam. Sze-
rintem fel kell kérni egy jó szob-
rászt, az pedig a legjobb tudása 
szerint megcsinálja, amit kell. A pá-
lyázók versenyeztetése ritkán vezet 
a legmegfelelőbb eredményre. Ami 
engem illet, a sors úgy hozta, hogy 
Kemény János síremlékét is én ter-
veztem és csináltam meg ezelőtt 
vagy negyven évvel. Aztán elmen-
tem az országból, járkáltam a  
világban, főleg Angliában, Olaszor-
szágban, ott is sokat tanultam, majd 
visszajöttem. A Kemény-unokával, 
Gézával jó barátok vagyunk, ennek 
köszönhetően beszélgetéseinkben 
gyakran felvetődött a szobor ügye 
és az is néha, hogy esetleg én lehet-
nék a megalkotója.  

– Ebben az ajánlatodban gondo-
lom, az is meghatározó lehetett, 
hogy Kemény János életműve, ha-
gyatékának a jelentősége régóta tu-
datosult benned, hiszen 
szülővárosod, Szászrégen is sokat 
tett a Mecénás emlékének ébren tar-
tásáért. Marosvásárhelyen is, ahol 
a Művészeti Középiskola növendéke 
voltál, sok szó esett róla, emblema-
tikus alakja volt városunknak. Az 

író, irodalomszervező, a helikoni 
házigazda személyiségéből mi volt 
az, ami benned elsősorban kirajzo-
lódott? 

– A sokat emlegetett szerény-
sége és rendkívüli hivatástudata. 
Az a belső késztetés, hogy a ma-
gyar közösséget összetartsa, az 
életerejét erősítse. Manapság saj-
nos az anyagiasság a döntő, min-
denki minél nagyobb vagyont, több 
pénzt, fényűző életvitelt akar. A 
közösségért, az irodalomért, szín-
házért kevesen hajlandóak valós 
áldozatot hozni. 

– Mintegy négy évtizede vagy a 
pályán, szobrászkodsz, festesz, van 
jó néhány köztéri alkotásod, ismer-
heted a közönség műtárgyakhoz, 
emlékművekhez való viszonyulását. 
Azt, aki először jön ide, Maros-
vécsre, és nem tud semmit, vagy 
csak nagyon keveset a helyről, Ke-
mény Jánosról, ez a mellszobor ho-
gyan szólítja meg? 

– Azzal a jósággal, emberséggel, 
amely a portréból feléje sugárzik és 
azzal a szellemi erőtérrel, amit  

Néhány portré a kötetből a kolozsvári kiállításról

(Folytatás az 5. oldalon) A mellszobor közvetlenül a marosvécsi leleplezése után 
Fotó: N.M.K.

(Folytatás a 6. oldalon) 



Jubilál a LÁTÓ-tábor 

Tizedik alkalommal rendezi 
meg nyári táborát a marosvá-
sárhelyi szépirodalmi folyó-

irat szerkesztősége. Amint a lap 
honlapján olvasható, büszkék arra, 
hogy tíz év alatt a három különböző 
helyszínen (Szilágybagos, Nyárád-
szentmárton, Vármező) zajlott tábo-
raikban 137 író fordult meg, 
Romániából, Magyarországról, Tö-
rökországból, Finnországból, Szer-
biából, Lengyelországból, 
Szlovákiából és Németországból.  

A tizedik, jubileumi találkozóra 
szintén Vármezőn kerül sor. Hosz-
szú a meghívottak listája, majdnem 
félszáz résztvevő szerepel a név-
sorban, de a tábor nyitott, bárki 
részt vehet a meghirdetett progra-
mokon. Az augusztus 6–9. közötti 
események helyszíne a Csodállak 
panzió és a hypha etc. Az idei író-
tábor tematikája a transzcendencia. 

A tábornyitó beszédet augusztus 
6-án, csütörtökön 16 órakor Vida 
Gábor főszerkesztő tartja. 

Az augusztus 7-i vitaindítók 10 
órától: Lövétei Lázár László: Lát-
juk-e Istent Zákeus fügefájáról?, il-
letve Fischer Botond: A tiltott 
gyümölcs haszna. A pszichedelikus 
művészetről 15 órától kerekasztal-
beszélgetések: Hit, vallás, iroda-
lom. Kovács Petra moderálásával 
beszélgetnek: Borsodi L. László, 
Mărcuțiu-Rácz Dóra, Tamás Dénes, 
majd Transzcendencia: szükség 
van-e rá? Lehet-e anélkül? Kiss 
László moderálásával beszélgetnek: 
Papp Attila Zsolt, Seres Lili Hanna, 
Varga László Edgár, 20 órától zenés 
felolvasás. 

Az augusztus 8-i, szombati vita-
indítók 10 órától: Fekete I. Alfonz: 
Séta a horizontunkon túl a leírhatat-
lan ékkövei közt – transzcendencia 
a kortárs spekulatív irodalomban, 
Vida Gábor: A hatalom akarása. 

15 órától: Kerekasztal-beszélge-
tések és bográcsozás – Transzcen-
dencia a kortárs költészetben – 
imaformák, ráolvasások, mitoló-

giák. László Zsuzsa moderálásával 
beszélgetnek: Fenyő Dániel, Nagy 
Zalán, Ráday Zsófia – Humor és 

transzcendencia: kacag-e Isten? 
Codău Annamária moderálásával 
beszélgetnek: Demény Péter, Or-

csik Roland, Vajna Ádám. 20 óra – 
közös felolvasás André Ferenc mo-
derálásával.

Fotószalon másodszor 

Mire a média észbe kapott, 
hogy alaposabban el  
kellene mélyednie a  

Marosvásárhelyi Fotószalon lát-
ványvilágában, a július 7-én nyílt II. 
kiadás már le is zárult az Art Nou-
veau Galériában. Igazságtalan a saj-
tós visszhangtalanság, a közönség 
elé lépett húsz fotográfus képei na-
gyobb figyelmet érdemeltek volna. 
Annál is inkább, mivel a kiállítók 
többségének a neve jól cseng a 
szakmai körökben, többen közülük 
számos hazai és nemzetközi kitün-

tetést, elismerést tudhatnak magu-
kénak. Talán a hőkupola is olyan 
erőteljesen rátelepedett a városra, 
hogy elnyomta az általános tárlatlá-
togatói kedvet, de valószínűleg az 
sem kedvezett a közérdeklődésnek, 
hogy a vizuális művészeteknek ez 
az újabban önállósult vásárhelyi 
rendezvénye csak most kezd beil-
leszkedni köztudatba. Bármennyire 
népszerű a fotóművészet, vagy 
éppen a nagy konkurencia miatt, 
minden újabb ilyen kezdeménye-
zésnek meg kell keresnie a maga 
helyét, érvényt kell szereznie eré-
nyei elismertetésének. Ez a szándék 
érzékelhető volt, és az a tény, hogy 
a helyiek mellett kolozsvári, buka-
resti, segesvári,  
budapesti, besztercei, gyergyó-

szentmiklósi, craiovai, márama-
rosszigeti benevezők is kiállítottak 
ezen a másodszorra megrendezett 
seregszemlén, biztató lehet a Romá-
niai Képzőművészek Szövetsége 
Marosvásárhelyi Fiókját képviselői 
szervezők, Mihai Stoica kurátor és 
segítői számára. Rengetegen fotóz-
nak, mondhatni mindenkit beszip-
pantott a fotózás szenvedélye, a 
digitalizálás pedig lehetővé tette, 
hogy olykor az is „aranyra” leljen a 
felvételei sokaságában, akinek erre 
nincs is különösebb tehetsége. Ezért 

is nehéz kiemelkedni és bizonyítani 
a legjobbak között azoknak a fotog-
ráfiát hivatásukul választó művé-
szeknek, akik a művészeti 
egyetemeknek ezt a szakát válasz-
tották. Számukra kínál bemutat-
kozó, megméretkező lehetőséget ez 
a szabad tematikájú Szalon, ame-
lyen klasszikus eljárással vagy 
komputeres képfeldolgozással ké-
szült színes és fekete-fehér munká-
kat láthattunk. Utcai fotókon, 
fotókollázsokon, festői kompozíci-
ókon, konceptuális alkotásokon tűnt 
fel a világ kimeríthetetlenül sokféle 
arca. Igen, a világé, hiszen az egyre 
többet utazó, kutató, kísérletező fo-
tósok nem csak itthon köröztek ka-
merájukkal, külföldön is számtalan 
különleges helyen megfordultak, és 

örökítették meg a látni-
valókat. Nyilván ezút-
tal is bebizonyították, 
mindennél érdekesebb 
az ember maga a sok-
szor kimondatlan, de 
elképzelhető emberme-
séivel. Portrék soka-
sága, érdekes gesz- 
tusok, mozdulatok, be-
állítások, élethelyzetek, 
arckifejezések, tekinte-
tek, testképek, aktok 
bizonyították ezt a tár-

laton. De a vizuális gazdagság a ter-
mészetben, tájban, élővilágban is 
elképesztően változatos, kimeríthe-
tetlen az azt megörökítők és meg-
csodálók, illetve értelmezők 
számára egyaránt. A kiállításon sze-
replő művészek ezt a rendkívüli di-
verzitást hol a realitásba 
kapaszkodva, hol víziószerűen, jel-
képes telítettséggel, pikturális sajá-
tosságokkal ötvözve, kortársi 
kísérletező kedvvel, sajátos jelrend-
szert kiépítve mutatták fel. Ebből a 
tetszetős katalógus is érzékeltet va-
lamennyit. A látottak alapján a to-
vábblépés esélye kétségtelen, 
remélhetőleg a szervezők energiáit, 
lendületét nem csökkenti a médiától 
joggal elvárt feedback vérszegény-
sége. (N.M.K.) 

Găină Dorel képe                  Fotók: N.M.K.  

 Fodor K. Levente fotója

Rózsa Balázs képe

Szentes Zágon kolozsvári fotóművész könyvbemutatón és tárlatnyitón volt a marosvásárhelyiek vendége 2026. július 29–30-án
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remélem, hogy sikerült megterem-
tenem ezen a helyen. De a bronzal-
kotás jellegénél fogva hallgat, 
akkor lesz beszédes, ha késztetésére 
az illető elkezd olvasni, utána néz, 
hogy mi is történt 100 évvel ezelőtt 
és azután a kastélyban, a kastély-
parkban, és innen szétterjedve Er-
dély szerte. 

– Te magad is sok tudnivalót 
róluk az olvasmányaid révén sze-
reztél. Kemény János arcait is a kü-
lönböző életkorában készült 
fotókról, rajzokról ismerheted. Me-
lyik arca, életkora ihletett meg? 

– Azt a valódi, egészséges, tiszta 
lelkű alkotóembert akartam meg-
örökíteni, akit nem az életkora ha-
tároz meg, hanem a 
humanizmusából táplálkozó rokon-
szenves, példaadó, vitalitással telí-
tett egyénisége. Akire, ha ránézel, 
érzed, amit a költő tömörítve így fo-
galmazott meg: „mindene, mi volt: 
Mindenkié!” Aztán az, hogy a vele 
csendes párbeszédet kezdő járó-
kelő, vagy a virágot hozó látogató 
hogyan saccolja meg korát, az sok 
mindentől függ, és igencsak szub-
jektív valami. Az ilyesmit még a 
pillanatnyi fényviszonyok is befo-
lyásolhatják. 

– A szoborral szemben a vi-
rágok közt a kisparkban van egy 
napelemes pad is, ez az esti, éjsza-
kai megvilágítást szolgálja? 

– Úgy gondolom, de még nem 
volt alkalmam látni. A műteremben 
sok irányból megvilágítva próbáltam 
ki minden lehetséges beállítást, 
amelyben leginkább érvényre jut az 
ábrázolt személy karaktere. Forgat-
tam ide-oda, világítottunk lentről, 
fentről, próbálgattuk a hangsúlyokat. 

– Hosszú volt az alkotási folya-
mat? Mikor vágtál bele? 

– Jó a kérdés. Negyven éve! 
Sok minden történik, amíg az 
ember eljut ide. De tényleg nehéz 
megmondani, hogy valójában 
mennyi időt, energiát fordít a szob-
rász egy ilyen munkára. 
Lehet, hogy egyik nap 
három órát mintázol, har-
madnap azt mondod, 
semmi sem jó. Leszeded, 
újramintázod, és ez így 
váltakozik, mint a mozi-
ban. Ha az ember fel-
venné egy kamerával, 
hogyan alakul a mű, egy 
zaklatott mozgóképet 
kapna, jó – nem jó hul-
lámzásában. Szerencsére 
az agyag képlékeny, sok 
átgyúrást elvisel. 

– Egyből bronzra gondoltatok? 
Tavaly a budapesti Várkert Bazár-
ban, majd a kolozsvári Bánffy-pa-
lotában rendezett Lélek kövek 
című életmű-kiállításodon a már-
vány volt előtérben. 

– Igen, az én klasszikus fogan-
tatású, drámai, időtlenséget su-
galló, gyakorta nonfiguratív 
alkotói világom ilyesmit kíván 
meg. A bronzot is természetesen. 
De ez más jellegű alkotás. És noha 
itthon kevéssé ismernek,  
hiszen teltek az évek, és nem je-
lentkeztem itteni tárlatokon, azért 
mégis jó tudni, hogy mostantól 
egy ilyen köztéri művem talál- 
ható szülővárosom közvetlen kö-
zelében. 

Főtámogató:

Bölöni Domokos 

Kutyanyelv 32. 
„Széles e földön, ahol ismerik a korondi 

kerámiát, ismerősen cseng a Pállok neve. 
Most már tudjuk, hogy a Páll-kerámia gazda-
gabbá tette a székely népművészetet és a ma-
gyar kultúrát” – mondotta Páll Ágoston 2016. 
december 17-én Budapesten, a Magyar Tu-
dományos Akadémia dísztermében, megkö-
szönve, hogy a Páll család munkásságát 
Magyar Örökség díjjal ismerték el. Ide má-
solom a Hazanéző folyóirat 2017-es (össze-
vont 1–2.) számából a kitüntetett 
fazekasnemzetség névsorát:  idős Páll Lajos, 
Pállné Tódor Karolina, Páll Lajos, Pállné 
Simó Erzsébet, Tófalviné Páll Erzsébet, Páll 
Lajos, Józsáné Páll Elvira, Páll Antal, Pállné 
Kovács Rozália, Györfi Imre, Györfiné Páll 
Magdi, Páll Ágoston, Pállné Koszta Vero-

nika, Farkasné Páll Katalin, Páll Antal, Páll 
Árpád, Kis Páll Anna-Mária, Páll Domokos, 
Páll Lajos, Lecza Páll Annamária. 

A Lajos gyakori keresztnév Korondon, 
ebből a sorból a költő Páll Lajost ismertem 
és tiszteltem. Barátomnak tudhattam Páll An-
talt és Páll Ágostont, Gusztit, akivel egyazon 
évben születtem. 

Ma már ők is az eltávozottak sorában fa-
zakalnak a magasban. 

Van két nem Páll Lajos barátom is. Amb-
rus Lajos, az alapító költő-szerkesztő; a mű-
velődési egyesület motorja, akinek 
elhunytával lezárult egy korszak a Sóvidék 
kultúrájában: jelesen az 1990-ben alapított 
Hazanéző hungarológiai folyóirat köré szer-
veződő művelődési pezsdülés időszaka.   

És barátomnak tud-
hatom a költő-szer-
kesztő Molnos Lajost 
– róla időnként hírt 
kapok Budapestről. 

Páll Lajosnak 
2016-ban emlékkopja-
fát állított a Firtos Mű-
velődési Egylet a 
korondi unitárius 
templom udvarában. 

Nemrég értesültem, 
hogy korondi fiatalok 
egy csoportja szívvel-
lélekkel folytatná ezt a 
szellemi munkát. Új-
jáalakult a Firtos Mű-
velődési Egylet, és a 
folyóiratot is feltá-
masztanák. Addig is 
az Ambrus családdal 
együttműködve egy 
jubileumi Hazanézőt 
adnának ki ez év 
őszén, melynek szer-
kesztési munkálatait a 
Szovátán élő, szintén 
korondi származású 
író-költő, tévés szer-
kesztő Molnos Ferenc 
vállalja magára. 

A „hazanézőséget” 
– mindazt, amit ez a 
szokatlan, de tömör 
kifejezés magában 
foglal (aki forgathatta 

a folyóiratot, érti, miről beszé-
lek) tehát: – nem feledi az új 
nemzedék. Az emlékszám ré-
szére magam is válogatok né-
hány oda kívánkozó szöveget, 
és eljuttatom özv. Ambrus Judit 
tanárnőnek, akivel drága bará-
tom távozása óta levélbeli kap-
csolat révén „beszélgetünk”… 

Páll Lajos emlékére közöltem 
egykor a lap fent jelzett számá-
ban egy versfélét, ezt most kissé 
módosított formában adom közre 
s ajánlom fel a jubileumi Haza-
nézőnek. 

* 
 

Firtosról  
néző Páll Lajos 

A művész fejfájára 
 

Menjen oda mondták neki 
mikor a börtönből szabadulhatott 
ahol nem tudnak rosszat mon-
dani róla 
 
oda ment 
haza 
 
tudtak rosszat 
mondani és besúgni róla 
 
tudta hogy tudják 
és tudták hogy tudja róluk 
 
és féltek a rózsasándoros 
farkasfogú szemöldöke fölötti 
néma rákérdezéstől 
 
A lélek druzsbája 
a számonkérés láncfűrésze 
élesztette azokat is akik 
sosem vétettek ellene 
 
Kissé szorongva éltem őt 
feszengve s rajongva 
jártam be kép- s verstereit 
 
hallgattam amint donogva 
vérdarázs szurkálja ereit 
 
Mondotta néha Domokos hej 
én egyszer szépen meghalok 
 
Mit mondhattam hej Lajos hej 
majd mennybe visznek angyalok 

 
 
Amire Lajos hozzátette: 
de csak gyalog, de csak gyalog… 
 
Kopjafád előtt nem vigyázzban 
de állok szerény boldogságban 
 
lélekvizsgáló kamerád 
a jövőnkbe is belelát 
 
turkálós létünk rongyai 
elkezdtek szertefoszlazni 
 
lelkünk kötése nem lazul 
végre tán ránk tekint az Úr 
 
Korondi világló 
Páll Lajosi Élet 
firtosi szemlélő 
felfénylik emléked 
 
állj a vár fokára 
s gyémántos pennával 
ezüst ecseteddel 
fess arany költeményt 
 
őrt álló népedről 
az ég vászonára!

Páll Lajos festményével korondi otthonában     Archív felvétel a Facebookról

Apa – portré … Páll Lajos festménye 1972-ből

Kemény János mellszobra Marosvécsen 
(Folytatás a 3. oldalról)

Szőke József szobrászművész a marosvécsi Kemény-kastély földszinti boltívei alatt  
a Helikon 100 emlékrendezvényen                    Fotó: N.M.K.

2026. augusztus 1., szombat                                                                                                 MÚZSA                                                                                                               NÉPÚJSÁG●5 
 



sokat közülük barátomnak tarthattam, több-
ségükkel interjút is készítettem valamikor rá-
dióban, sajtóban. Nyilván korfüggő ez a 
hivatkozásom, olyan művészekről beszélek, 

akik legkorábban az ezerkilencszázas évek-
ben születtek, magam pedig ifjú pályakezdő-
ként kerülhettem kapcsolatba velük, a könyv 
azonban a 16. századtól indul, és még néhány 
népi mester arcmása is gazdagítja a Siklódy-
féle panteont. Az ilyen albumok megjelenése 

után egyébként felszínre bukkannak az eset-
leges hiányok is, mindig akadnak sértődöttek, 
akik valamiképp kimaradtak a beválogatottak 
közül. Ez most aligha következhet be, a ha-
lottak nem tudnak háborogni. Az viszont 
tény, hogy a könyv megjelenése óta is távoz-
tak a képzőművészeink közül egy páran, va-
gyis a fáradhatatlan rézmetsző Siklódy 
Ferenc máris gondolkodhat a folytatáson. Ér-

demei azzal majd tovább növekednek. 
A nagy vállalkozás és a kötet erényeire 
az író Bartis Attilát és a művésszel in-
terjút készítő művészettörténész Túros 
Esztert idézve térünk ki kissé részlete-
sebben. 

Bartis Attila: Az arcmás hatalmáról: 
„…Volt egy nagy-nagy elvégzendő 
munka. Nem csupán egy címszó ere-
jéig említeni meg őket egy lexikonban, 
hanem az arcmás erejével mutatni meg 
mindazokat, akik nem tollal, hanem 
ecsettel a kezükben voltak írástudói az 
erdélyi magyar kultúrának. Olyanfajta 
munka volt ez, amit senkin nem lehet 
számonkérni, miért nem végezte el. Ki-
zárólag megköszönni lehet annak, aki 
elvégezte… Az, hogy ebben az arckép-
csarnokban szereplők közül kikre em-
lékeznek majd évtizedek, esetleg 
évszázadok múlva is, a legkevésbé sem 
Siklódy Ferencen és a szerkesztőn, 
Szatmári Lászlón múlik. Azt a közmeg-
egyezés dönti el. Siklódyn az múlott, 
hogy végre együtt lehessen minden fel-
kutatható és kicsit is számottevő, erdé-

lyi kötődésű magyar képzőművész, attól füg-
getlenül, hogy esetleg soha ki nem lépett a fa-
lujából, vagy az óceán túloldalán lett 
világhírű.” 

Túros Eszter: „Siklódy Ferenc alkotásai a 
Szent László-legenda falképeitől napjainkig 
vezetnek bennünket a székelyföldi képzőmű-
vészet történetében, a közismert nevek mellett 
olyan alkotókat is felsorakoztatva, akik már 
feledésbe merültek ugyan, de jelentőségük vi-
tathatatlan. Arcképcsarnoka az élők sorából 
eltávozott alkotóknak állít emléket. Tenyérnyi 
formátumú, míves arcmásai dokumentumér-
tékűek, amelyek mesteri módon ragadják meg 
az ábrázolt alkotók karakterjegyeit. Több száz 
portréja mögött hatalmas munkát tudhatunk, 
amelynek eredményeként korábban nem ta-
pasztalt gazdagságban és sokszínűségben 
tárul elénk az erdélyi képzőművészeti szcéna. 
A Szatmári László szerkesztővel közösen 
megálmodott arcképcsarnok a teljesség igé-
nyével létrehozott, monumentális hatású 
képes történelem. Tisztelgés az elődöknek.” 

Az 1968-ban Gyergyószentmiklóson szü-
letett, középiskolai tanulmányait a Marosvá-
sárhelyi Művészeti Líceumban, egyetemi 
diplomát a kolozsvári Ion Andreescu Képző-
művészeti Akadémián szerzett csíkszeredai 
grafikatanár jócskán rászolgált az elisme-
résre. Remélhetőleg a nem túl távoli jövőben 
Marosvásárhelyen is láthatjuk élőben portré-
gyűjteményét.  (N. M. K.) 

 
*Siklódy Ferenc arcképcsarnoka – Elődök 
és kortárs művészek Erdélyben

Értékmentés az arcmás erejével  
(Folytatás a 3. oldalról) 

Siklódy Ferenc a székelyudvarhelyi rendezvényen                     Forrás: a művész honlapja

Széchényi Híd – Tizenötmillió oldalnyi új hozzáférhető tartalom 

Tizenötmillió oldalnyi új digitális tartal-
mat tett hozzáférhetővé, és elindította 
Széchényi Híd nevű egységes szolgál-

tatási felületét az Országos Széchényi 
Könyvtár (OSZK). 

Az intézmény közleménye szerint az Elekt-
ronikus Periodikaarchívum (EPA) csaknem 
6,5 millió oldallal, a Magyar Elektronikus 
Könyvtár (MEK) félmillió oldallal, a MEK+ 
szolgáltatás hozzávetőleg 7,5 millió oldallal, a 
Digitális Képarchívum (DKA) 450 ezer kép-
pel, a különgyűjteményi szolgáltatások pedig 
35 ezer digitális felvétellel gazdagodtak. 

Az EPA gyűjteményébe 2026 első felében 
több mint hétszáz periodikacím, csaknem fél-
millió lapszám és mintegy 6,5 millió oldal ke-
rült. A digitalizált hírlapok a XIX. század 
közepétől az 1950-es évek elejéig dokumen-
tálják a korszak társadalmi, politikai és kultu-
rális életét. 

A bővítésnek köszönhetően Erdély, a Fel-
vidék, a Délvidék, Kárpátalja, Budapest, a 
Nyugat-Dunántúl, Észak-Magyarország, va-
lamint Csongrád-Csanád, Pest, Békés, Komá-

rom-Esztergom, Somogy és Hajdú-Bihar vár-
megye számos sajtóterméke teljes szöveggel 
kutathatóvá vált. 

Szintén az EPA-ban vált elérhetővé a Ma-
gyar Távirati Iroda (MTI) 1945 és 1987 kö-
zötti híreinek gyűjteménye, amely 
önmagában több mint másfél millió oldallal 
gazdagította az adatbázist. 

A MEK állománya főként közkincsjellegű 
dokumentumokkal bővült, köztük Szabó Ká-
roly (1824–1890) Régi magyar könyvtár 
című bibliográfiájának első kötetében sze-
replő, 1531 és 1711 között megjelent magyar 
nyelvű művek csaknem 1300 tételével. 

A MEK+-ban a szerzői jogvédelem alatt 
álló művek a hatályos szabályozásnak meg-

felelően zárt láncon, felhőszolgáltatásként ol-
vashatók az ország mindazon könyvtáraiban, 
amelyek igényt tartanak erre. 

A Copia felületén elérhetővé váltak többek 
között Erkel Ferenc István király című ope-
rájának kottái, Kurtág György kéziratai, Jókai 
Mór A jövő század regénye című művének 
kézirata. 

Bővült a Nevezetes apróságok grafikai 
plakátgyűjteménye, a Hangtár hanglemezál-
lománya, valamint a Fotótér történeti fény-
képtára is. 

A Széchényi Híd nevű új szolgáltatásnak 
köszönhetően a nemzeti könyvtár gyűjtemé-
nyei már egyetlen keresőfelületen keresztül 
hozzáférhetők. A fejlesztés lehetővé teszi az 
egyablakos, szűrési és összetett keresési le-
hetőségekkel támogatott böngészést. 

A rendszer egységes belépési pontot biz-
tosít a nemzeti könyvtár digitális tartalmaihoz 
és katalógusaihoz, így a felhasználóknak már 
nem kell azt mérlegelniük, hogy egy adott 
dokumentumot vagy információt melyik 
adatbázisban érdemes keresniük. 

Szente B. Levente  

Életünk tündéri perpatvar 
 

Ráduly Jánosnak, odaátra 
 
látod most 
a fejekben félrevert harangok 
megkettőzött zúgása hever 
 
az esőtócsák mélyén galambjaid is elhallgattak 
 
megszaggatott imája szókép-versnek 
gyász lenyomata lettünk s vagyunk szép igazul  
kívül-belül 
 
galambszív-hitem rovott vagy kimondatott de ősöreg 
vetettél nekünk mesés gyöngyöt  
megannyi fénylő csillagot rög alá  
rög fölé  
 
kölcsön vettem szavaid – bennük költözködöm 
 
emberré tanítottál – emberül maradni az örök dolgoké  
a jóság hitének térdeplő  
hangja ha üt  
ha ver 
 
életünk tündéri perpatvar 
igaz vagy nem igaz  

forrás: Kalejdoszkóp, 2026. 07. 17., Kanada, Torontó 

Steve Bradford festményei és webbemutatója  
a marosvásárhelyi várban 

A brit származású festőművész erdélyi je-
lenlétét már több kiállítás jelezte. Első it-
teni tárlata 2015-ben volt a vásárhelyi 

Kultúrpalota földszinti galériáiban. Most a Maros-
vásárhelyi Kulturális, Művészeti és Szabadidő-
központtal együttműködve szólítja meg egy 
egyhetes promóciós eseményen a kortárs művé-
szet iránt érdeklődő közönséget. A Counting Black 
Sheep című rendezvény megnyitójára augusztus 
3-án, hétfőn 18 órakor kerül sor a Vargák bástyá-
jában. Ez alkalomból Steve Bradford új festmé-

nyeiből és más eredeti alkotásaiból mutat be vá-
logatást, egyben kötetlen párbeszédet szeretne ki-
alakítani a helyi művészetkedvelőkkel. A hét 
folyamán minden nap 18 és 21 óra között munkái-
ról és az azokat formáló erdélyi benyomásairól be-
szélget a jelenlevőkkel. Az esemény ideje alatt az 
érdeklődők ingyenes nyereménysorsoláson vehet-
nek részt, amelynek keretében megnyerhetnek egy 
vászonra festett, kiállított alkotást. Az eredeti fest-
mény mellett a hét végén további nyeremények – 
promóciós pólók – is sorsolásra kerülnek. 

Counting Black Sheep… Steve Bradford festménye                      Forrás: a művész weblapja
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MAROS MEGYEI TANÁCS 
 
 
 
 

 
 
 
 

Folytatjuk a Marosvásárhelyi Repülőtér régi utastermináljának korszerűsítését 
 
A Maros Megyei Tanács csütörtöki ülésén költségvetés-kiegészítést fo-
gadott el, amelynek keretében összesen 1,7 millió lejt különített el 
a Marosvásárhelyi Transilvania Repülőtér számára két fontos beruhá-
zás megvalósítására. 
Az új utasterminál elkészülését követően elkezdtük a régi terminál 
korszerűsítését is, de ez mostanáig csak részben valósult meg. A hát-
ralevő munkálatok megvalósítására különített ma el pénzt a megyei 
önkormányzat. A beruházás célja, hogy a régi és az új terminál egy-
séges, korszerű utasforgalmi létesítményként működjön, és az uta-
sokat kényelmesebb, biztonságosabb környezet fogadja. 
A felújítási munkálatok során megújulnak a terminál belső terei, ki-
cserélik az elhasználódott padlóburkolatokat, valamint a szellőző- 
és klímaberendezések egyes elemeit. Korszerűsítik a mosdókat is, 
amelyek új kialakítást kapnak: akadálymentesített helyiségeket, 
baba-mama sarkot, valamint VIP-részleget kiszolgáló funkciókat is 
biztosítanak. A beruházás teljes értéke 1,1 millió lej. A munkálatok  
idejére nem lesz bezárva a régi utasterminál. A kivitelező cégnek a 
munkálatokat az utasforgalom fenntartása mellett kell elvégeznie. 
 
 
 

 
A repülőtér szolgáltatásainak javítása érdekében egy új, nagyobb ka-
pacitású poggyászszállító szalag beszerzésére is sor kerül. Az új rend-
szer lehetővé teszi, hogy az utasok a leszállást követően gyorsabban 
vehessék át feladott poggyászukat. A beruházás megvalósítására a 
Maros Megyei Tanács 600 ezer lejt biztosít. 
A költségvetés-kiegészítés keretében a megyei önkormányzat egy 
szaktanulmány elkészítésére is forrást különített el, amely a Maros-
vásárhelyi Sürgősségi Klinikai Kórház mögötti parkoló vízelvezetési 
problémáinak megoldását szolgálja. A műszaki igazgatóság a 2026-
os javítási program keretében 150 ezer lejt kapott a szaktanulmány 
elkészítésére.  
A tanácsülésen jóváhagyták a Maros Megyei Tanács alárendeltségébe 
tartozó kulturális intézmények belépőjegyeinek és egyéb szolgálta-
tásainak díjszabását is. Az előadó-művészeti intézmények, a Maros-
vásárhelyi Állami Filharmónia, az Ariel Ifjúsági és Gyermekszínház, 
valamint a Maros Művészegyüttes esetében az új tarifák a 2026–2027-
es évadra vonatkoznak, más díjak csak 2027-től lépnek hatályba.  

 
A Maros Megyei Tanács sajtóosztálya 

KÜLÖNFÉLÉK 

LÉPCSŐHÁZFESTÉST vállalok. Tel. 0741-699-761. (28712) 

A hirdetési rovatban megjelent  
közlemények, reklámok tartalmáért a hirdetésfeladó 

vállalja a felelősséget!

SAJTÓKÖZLEMÉNY 
Nyilvános pályázatok három kereskedelmi helyiség bérbeadására  

a marosvásárhelyi várban 
 
A Marosvásárhelyi Kulturális, Művészeti és Szabadidőközpont nyilvános pályázatot 

hirdet három, a marosvásárhelyi vár területén található kereskedelmi helyiség bérbeadására, 
amelyek Marosvásárhely Megyei Jogú Város köztulajdonát képezik. 

Az eljárások a 2019/57-es sürgősségi kormányrendelet (közigazgatási kódex), valamint 
az egyes helyiségekre vonatkozó helyi tanácsi határozatok alapján zajlanak. 

 
A bérelhető helyiségek: 

• C épület – étterem 
Hasznos alapterület: 150,63 m² 
Terasz: 258,20 m² 
Kizárólag vendéglátóipari tevékenység (asztali felszolgálásos étterem) cél-
jára. 
• D épület – vinotéka 
Hasznos alapterület: 59,36 m² 
Terasz: 18 m² 
Vendéglátóipari tevékenység céljára. 
• E épület – étterem 
Hasznos alapterület: 164,57 m² 
Terasz: 258,20 m², egy à la carte étterem kialakítására, amely egy multikul-
turális gasztronómiai koncepcióra épül, Erdély hagyományos konyhamű-
vészetéből ihletődve. 

 
A kezdeményezés célja a vár területén található helyiségek hasznosítása olyan gazdasági 

szereplők bevonásával, akik hozzájárulnak a magas színvonalú gasztronómiai kínálat fej-
lesztéséhez, valamint a vár kulturális és turisztikai jelentőségének további erősítéséhez. 

A pályázati dokumentáció beszerezhető a Marosvásárhelyi Kulturális, Művészeti és Sza-
badidőközpont székhelyén (Avram Iancu utca 2., Marosvásárhely, a vár területén), vagy 
ingyenesen letölthető az intézmény honlapjáról, a www.culturamures.ro „Licitații” (Pályá-
zatok) menüpontjából. 

Fontos határidők: kérdések és pontosítások benyújtásának határideje: 2026. augusztus 
11., 12 óra; az ajánlatokat 2026. augusztus 26., 12 óráig a Kulturális, Művészeti és Sza-
badidőközpont iktatójába (a vár területén) kell benyújtani. Az ajánlatok nyilvános felbon-
tása: 2026. augusztus 31., 12 óra. 

Ezúton meghívjuk az érdekelt gazdasági szereplőket, hogy tanulmányozzák a pályázati 
dokumentációt, és vegyenek részt a liciteljárásokon, hozzájárulva ezzel egy reprezentatív 
közösségi tér fejlesztéséhez Marosvásárhely polgárai és a marosvásárhelyi vár látogatói 
számára. 

Gyűjtés indult a viharkárosult 
kárpátaljaiak segítésére 

Óriási vihar söpört végig hétfőn, július 27-én Kárpátalján, amely a 
magyarlakta járásokat érintette leginkább. Az orkánerejű széllökések 
fákat csavartak ki, villanyoszlopokat döntöttek ki, 102 településen tel-
jesen vagy részben szünetelt az áramszolgáltatás; templomok, közin-
tézmények, iskolák és magánházak rongálódtak meg több tucat 
településen. Van olyan település Ugocsában, ahol nem maradt ép tető 
a házakon.  

A viharkárokban érintettek számára a Kárpátaljai Magyar Kulturális 
Szövetség (KMKSZ) gyűjtést szervez. A FUEN Magyar Közösségek 
Munkacsoportja szolidaritást vállal a bajba jutottakkal, és arra kéri a 
magyar közösségeket, lehetőségeik szerint segítsék a gyűjtést. „Kárpá-
talján nagyon sok idős ember él egyedül, akik képtelenek önerőből arra, 
hogy helyreállítsák az ingatlanjaikat. A hadiállapot miatt a fiatalok nagy 
része külföldön tartózkodik, vagy be van sorozva” – hívta fel a figyel-
met a munkacsoport vezetője, Vincze Loránt európai parlamenti kép-
viselő. 

Adakozni a következő magyarországi bankszámlára lehet: 
VERECKE ALAPÍTVÁNY 
OTP BANK: 
HU60 1174 4003 2096 5860 0000 0000 

Fotó: KISZó
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• Központosított ügyelet  
(Rendőrség, Tűzoltóság, SMURD,  
Csendőrség, Mentőállomás):            112 
• Rendőrség                     - 0265/202-305   
• SMURD (betegekkel  
kapcsolatos információk)  - 0265/210-110 
• Sürgősségi szolgálat: 
   - gyermekeknek             - 0265/210-177 
• Marosvásárhelyi Polgármesteri Hivatal 
                                         - 0265/268-330 
• Prefektúra                      - 0265/266-801 
• Maros megyei RMDSZ  - 0265/264-442 
                                         - 0265/262-907 
• Gyulafehérvári Caritas, otthongondozó 
szolgálat, 8–16 óra között: 0736-883-110 
• Procardia Egészségügyi Központ     

    - Orvosi rendelők:  
M. Eminescu u. 3. sz.:  

                                         - 0265/210-087 
      - Fizioterápia: Arany János u. 46. sz.: 
                                        - 0730-545-646 
• Optika-Optofarm            - 0265/212-304
                                         - 0265/312 436 
                                         - 0265/250-120 
                                         - 0265/263 351  
• Optolens szemsebészet - 0265/263-351 
• Dora Optics                    - 0733-553-976 
                                        - 0733-553-976 
• DIGI                                - 0365/400-401 

                                         - 0365/400-404 
• Áramszolgáltató vállalat - 0800-500-929 
  - vidék                                    - 0265/929 
• Delgaz Grid                    - 0265/200-928 
                                         - 0800/800 928 

• Aquaserv: 
- hideg víz-csatorna          - 0265/215-702  
- közönségszolgálat         - 0265/208-888 
- központ                          - 0265/208-800 
                                       - 08008 208-888 
• Fogyasztóvédelmi hivatal     - 021-9551 
• Vasútállomás                  - 0265/236-284 
• Vili Kft.: temetkezés, segélyintézés        

(0-24 óra), professzionális  
balzsamozás 

Nemzetközi halottszállítás  
                                         - 0265/215-119  
                                        - 0744-282-710 
• Alkony Kft. temetkezés (24 ó.)  
                                         - 0265/263-865 
- koporsók, kellékek,        - 0745-606-215   
- koszorúk                        - 0745-606-269  
- halottszállítás                 - 0758-047-604 

Méltányos reklámdíj fejében  
állandó szereplője lehet 

a FONTOS TELEFONSZÁMOK  
rovatnak.  

Várjuk jelentkezését   
a 0265/268-854-es telefonon.

FONTOS  TELEFONSZÁMOK 
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